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A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Kabeln till denna produkt innehaller
bly, en kemikalie som av den
amerikanska delstaten Kalifornien
anses orsaka fosterskador och
andra fortplantningsskador. Tvatta
handerna efter hantering.

Anvandning av produkten kan orsaka
kemikalieexponering som av den
amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

Introduktion

Denna maskin ar avsedd att anvandas av anstallda,
kommersiella operatorer for att underhalla gras

i sluttningar, snava ojamnheter, omraden nara
vatten eller bunkerkanter. Den ar utformad for att
anvandas med Toro 60 V litiumjonbatteripaket. Dessa
batteripaket ar endast avsedda att laddas med Toro
60 V litiumjonbatteriladdare. Det kan medféra fara for
dig och kringstdende om maskinen anvands i andra
syften an vad som avsetts.

Las denna information noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt, och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Besok www.https://www.toro.com/en-GB for

mer information, inklusive sdkerhetsrad,
utbildningsmaterial, information om tillbehor, hjalp
med att hitta en aterférsaljare eller for att registrera
din produkt.

Kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller

Toros kundservice och ha produktens modell-

och serienummer till hands om du har behov av
service, Toro-originaldelar eller ytterligare information.
Figur 1 visar var du finner produktens modell- och
serienummer. Skriv in numren i det tomma utrymmet.

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerdekalen
(i forekommande fall) med en mobil enhet for att
fa tillgang till information om garanti, reservdelar
och annat.

© 2024—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

9414362

Figur 1

1. Plats for modell- och serienummer

Anteckna produktens modell- och serienummer har
nedanfor:

Modelinr

Serienr

Varningssymbol

Varningssymbolen (Figur 2) som visas i den har
bruksanvisningen och pa maskinen markerar viktiga
sakerhetsmeddelanden som du maste folja for att

forhindra olyckor.

Figur 2
Varningssymbol

9000502

Varningssymbolen visas ovanfor information som
varnar dig for farliga handlingar eller situationer
och f6ljs av orden FARA, VARNING eller VAR
FORSIKTIG.

FARA indikerar en dverhangande fara som, om
den inte undviks, kommer att leda till dodsfall eller
allvarliga personskador.

VARNING indikerar en potentiellt farlig situation
som, om den inte undviks, kan leda till dodsfall eller
allvarliga personskador.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i Storbritannien
Med ensamratt



VAR FORSIKTIG indikerar en potentiellt farlig
situation som, om den inte undviks, kan leda till
mindre eller mattliga personskador.

Tva andra beteckningar anvands for att markera
information i denna bruksanvisning. Viktigt anger
speciell teknisk information och Observera anger
allman information som ar vard att notera.
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Sakerhet

VIKTIGA SAKERHETSFO-
RESKRIFTER

A VARNING

Vidta alltid grundlaggande sdkerhetsatgarder,
inklusive dem nedan, for att minska risken for
brand, elektriska stotar och personskador vid
bruk av elektriska grasklippare.

Las alla instruktioner

l. Utbildning

1. Maskinens anvandare ansvarar for eventuella
olyckor eller faror som uppstar for andra eller
deras egendom.

2. Latinte barn anvanda eller leka med maskinen,
batteripaketet eller batteriladdaren. Lokala
bestdammelser kan begransa anvandarens alder.

3. Lat inte barn eller ndgon som inte har
genomgatt utbildning anvanda eller utféra
service pa enheten. Tillat endast personer
som ar ansvariga, utbildade, inférstddda med
anvisningarna och fysiskt kapabla att anvanda
eller utféra service pa maskinen.

4. Las alla instruktioner och varningstexter pa
maskinen, batteripaketet och batteriladdaren
innan du anvander dem.

5. Bekanta dig med reglagen och hur maskinen,
batteripaketet och batteriladdaren ska anvandas.

Il. Forberedelser

1. Hall askadare, sarskilt barn och husdjur, utanfor
arbetsomradet.

2. Anvand inte maskinen utan alla skydd och
sakerhetsanordningar pa plats, t.ex. grasriktare
och grasuppsamlare, och se till att de fungerar
korrekt pa maskinen.

3. Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort foremal som kan stéra anvandningen
av maskinen eller som maskinen kan slunga
ivag.

4. Kontrollera att kniven, knivskruven och
knivenheten inte ar slitna eller skadade innan du
anvander maskinen. Byt ut eventuella skadade
eller olasbara etiketter.

5. Anvand endast batteripaketet som anges av
Toro. Anvandning av andra tillbehdr och redskap
kan 6ka risken for skador och brand.

6. Om batteriladdaren ansluts till ett uttag som
inte har korrekt spanning kan det leda till brand
eller elektriska stétar. Om du vill ha en annan




10.

11.

12.

typ av anslutning anvander du vid behov en
kontaktadapter med tillbérlig utformning for
eluttaget.

Anvand inte skadade eller modifierade
batteripaket eller batteriladdare, da dessa
kan bete sig oférutsagbart och orsaka brand,
explosion eller personskador.

Om stromsladden till batteriladdaren ar
skadad ska du kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare for att byta ut den.

Ladda batteripaketet endast med batteriladdaren
som angetts av Toro. En laddare som ar |[amplig
for en sarskild typ av batteripaket kan utgdra
en brandrisk om den anvands med ett annat
batteripaket.

Ladda batteripaketet endast pa en plats med
god ventilation.

Folj alla laddningsanvisningar och ladda inte

batteripaketet utanfér det temperaturintervall

som anges i anvisningarna. Om du inte foljer
dessa anvisningar kan batteripaketet skadas

och risken for brand Okar.

Bar lamplig kladsel — anvand lampliga klader,
inklusive 6gonskydd, langbyxor, rejala och
halkfria skor (inte sandaler eller barfota) samt
horselskydd. Satt upp langt har och anvand inte
|6st sittande klader eller hdngande smycken som
kan fastna i rorliga delar. Anvand munskydd i
dammiga driftsférhallanden. Vi rekommenderar
att du anvander gummihandskar.

Drift

Kontakt med den roterande kniven kan orsaka
allvarliga skador. Hall hander och fétter borta
fran klippomradet och alla rérliga maskindelar.
Hall avstand till utkastaréppningen.

Det kan medféra fara for dig och kringstaende
om maskinen anvands i andra syften an vad
som avsetts.

Lossa sjalvdrivningsmekanismen (om sadan
finns) innan du startar maskinen.

Tippa inte maskinen nar du startar motorn.

Forhindra oavsiktlig start — se till att knappen
till den elektriska startmotorn ar avlagsnad fran
den elektriska startbrytaren innan du ansluter
batteripaketet och hanterar maskinen.

Hall koncentrationen helt pa maskinen nar du
anvander den. Delta inte i aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller
materiella skador da kan uppsta.

Stanna maskinen, ta bort knappen till den
elektriska startmotorn, vanta tills alla rorelser har
stannat och ta ut batteripaketet fran maskinen
innan du justerar, underhaller, rengor eller staller
maskinen i forvar.

10.

11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Ta bort batteripaketet och den elektriska
startknappen fran maskinen nar du ldmnar den
obevakad eller innan du byter tillbehor.

Tvinga inte maskinen — Iat maskinen goéra jobbet
battre och sakrare i den takt som den ar avsedd
for.

Var pa din vakt — se upp med vad du gor och
anvand sunt férnuft nar du anvander maskinen.
Anvand inte maskinen om du ar sjuk, trétt eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

Anvand inte en batteridriven grasklippare i regn.

Anvand endast maskinen nar sikten och
vaderférhallandena ar goda. Anvand inte
maskinen nar det finns risk for blixtnedslag.

Var mycket forsiktig nar du backar eller drar
maskinen mot dig.

Bibehall hela tiden ett stadigt fotstdéd och
balansen, sarskilt i sluttningar. Klipp alltid
tvargaende Over sluttningar, aldrig upp och ner.
Var mycket forsiktig nar du svanger i sluttningar.
Klipp inte i sluttningar vars lutning éverstiger 45
Ga. Spring aldrig med maskinen.

Rikta inte utkastaren mot andra manniskor.
Undvik att kasta ut material mot vaggar och
foremal. Materialet kan kastas tillbaka mot dig.
Stanna knivarna nar du gar éver andra underlag
an gras.

Se upp for hal, rétter, ojamnheter, stenar och
andra dolda risker. Ojamn terrang kan fa dig att
tappa balansen eller fotfastet.

Vatt gras och vata I6v kan orsaka allvarliga
skador om du halkar och rér vid kniven. Klipp
inte under vata férhallanden. Klipp inte nar det
regnar.

Om du kor pa ett féoremal med maskinen eller
om den bdrjar vibrera ska du omedelbart stanga
av maskinen, ta bort knappen till den elektriska
startmotorn, vanta tills alla rorelser har stannat
och ta ut batteripaketet innan du kontrollerar om
maskinen har skadats. Reparera alla skador
innan du borjar kdra maskinen igen.

Stoppa maskinen och ta bort den elektriska
startknappen innan maskinen ska transporteras.

Under skadliga forhallanden kan vatska lacka
ut ur batteripaketet. Undvik kontakt. Om du
rakar komma i kontakt med vatskan spolar du
med vatten. Sok lakarhjalp om vatskan kommer
i kontakt med 6gonen. Vatska som lacker

ur batteripaketet kan orsaka irritationer eller
bréannskador.

IV. Underhall och férvaring

1.

Stanna maskinen, ta bort knappen till den
elektriska startmotorn, vanta tills alla rorelser har
stannat och ta ut batteripaketet fran maskinen



10.

11.

12.

13.

innan du justerar, underhaller, rengor eller staller
maskinen i forvar.

Forsok inte reparera maskinen med undantag
for vad som anges i anvisningarna. Be en
auktoriserad Toro-aterforsaljare att utféra
service pd maskinen med identiska reservdelar.

Anvand handskar och 6gonskydd nar du servar
maskinen.

Slipa bada andarna pa kniven om den ar slo for
att bibehalla balansen. Rengdr kniven och se till
att den ar balanserad.

Byt ut kniven om den ar bojd, sliten eller
sprucken. En obalanserad kniv orsakar
vibrationer, vilket kan skada motorn eller orsaka
personskador.

Tank pa att kniven fortfarande kan réra sig under
service trots att stromkallan ar avstangd.

Anvand endast Toros originalreservdelar och
tillbehor for att fa garanterat basta prestanda.
Andra reservdelar och tillbehér kan vara farliga,
och anvandning av dessa kan ogiltigférklara
produktgarantin.

Underhall maskinen — hall skareggarna vassa
och rena for basta och sakraste prestanda.
Hall handtagen torra, rena och fria fran olja och
fett. Se till att skydden sitter pa plats och att de
fungerar. Hall kniven vass. Anvand endast en
identisk ersattningskniv.

Kontrollera om maskinen har skadade delar —
om skydd eller andra delar &r skadade maste
du faststalla huruvida maskinen kommer att
fungera korrekt. Kontrollera om det finns
feljusterade och bindande rérliga delar, trasiga
delar, felmontering och andra forhallanden
som kan paverka funktionen. Om inte annat
anges i anvisningarna ska en auktoriserad
Toro-aterforsaljare reparera eller byta ut
skadade skydd och delar.

Nar batteripaketet inte anvands ska det férvaras
pa avstand fran metallféremal som gem, mynt,
nycklar, spikar och skruvar som kan leda
effekten fran en pol till en annan. Kortslutning av
batteriet kan orsaka brannskador eller eldsvada.

Kontrollera regelbundet att knivens och motorns
monteringsskruvar ar ordentligt atdragna.

Nar du inte anvander maskinen ska den forvaras
inomhus pa en torr och saker plats utom rackhall
for barn.

Utsatt inte ett batteripaket eller en maskin for
eld eller hdga temperaturer. Exponering for
eld eller temperaturer dver 130 °C kan orsaka
explosioner.

14.

VAR FORSIKTIG — ett felhanterat batteripaket
kan orsaka brand, explosion eller kemisk
brannskada.

* Tainte isar batteripaketet.

» Ersatt batteripaketet endast med ett akta
Toro-batteripaket. Om en annan typ av
batteripaket anvands kan det leda till brand
eller risk fér skador.

* Forvara batteripaket utom rackhall for barn
och i originalférpackningen tills de ska
anvandas.

SPARA DESSA
ANVISNINGAR



Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga fér foraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.

decal111-9826

111-9826

1. Avkapnings- 2. Las bruksanvisningen.
[avslitningsrisk for hander
och fotter, klippenhet —
hall hander och fotter
pa behorigt avstand fran
rorliga delar.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.toro.com/CAProp65

A\ ADVERTENCIA: Céncer y Daiio Reproductivo - www.P65Warnings.ca.gov.
Para obtener mds informacion, visite www.toro.com/CAProp65

A AVERTISSEMENT:
Cancer et Troubles de I'appareil reproducteur - www.P65Warnings.ca.gov.
Pour plus d'informations, veuillez visiter www.toro.com/CAProp65

decal133-8054

133-8054

DANGER/PELIGRO

KEEP HANDS AND FEET AWAY
MANTENGA LAS MANOS Y LOS PIES ALEJADOS
ELOIGNER LES MAINS ET LES PIEDS

&

s

decal94-8072

94-8072

9017410
9017410

H295159

Motorstopp (sténg av)

134-4551-A

decal134-4551

134-4551

Las bruksanvisningen fér 3. Slapp knivstyrstangen for
mer information om hur du att stdnga av maskinen.
startar maskinen.

Starta maskinen genom
att fora in knappen till den
elektriska startmotorniden
elektriska startbrytaren,
trycka knivstyrstangen mot
handtaget och trycka pa
knappen till den elektriska
startmotorn.
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decal134-8067

134-8067

Varning — 18s bruksanvisningen. Alla forare ska utbildas innan 4. Varning — |&s bruksanvisningen.

de koér maskinen.

Varning — anvand hoérselskydd och 6gonskydd. 5. Avkapnings-/avslitningsrisk for hander eller fotter. Klipparkniv
— stdng av maskinen och ta ut nyckeln innan du utfor
underhall. Hall avstand till rérliga delar.

Risk for kringflygande foremal — hall kringstaende pa avstand.




Montering

1

Montera handtagets fotstod

Delar som behovs till detta steg:

1 Nedre handtag

1 Fotstdd

2 Bricka (6 mm)

1 Lasmutter (6 mm)
Tillvagagangssatt —
Obs: Du kan endast anvanda fotstodet for att stotta .
handtaget i vertikalt Iage n&r du monterar styret i det 1. Nedre handtag 3. Bricka (6 mm)
nedre laget (103,4 cm). 2. Fotstdd 4. Lasmutter (6 mm)

103 cm 3. Montera fotstdédet pa handtaget med tva brickor
(40-1/2 inches) (6 mm) och en lasmutter (6 mm).

4. Dra at lasmuttern.

Obs: Sakerstall att du kan svanga fotstodet.

(52-3/4 inches)

9414363

Figur 3
1. Lagt installt handtag 3. Fotstod
2. Faste for dvre stopp 4. Hogt installt handtag

1. Bestam handtagets hojd nar fotstddet har fasts
pa fastet for det dvre stoppet (Figur 3).

2. Rikta in fotstodets hal med skruven i det nedre
handtaget (Figur 4).




2

Montera handtaget

Delar som behovs till detta steg:

4 T-bussningar

Skruv (6 x 55 mm)

2
7 Bricka (6 mm)
2

Lasmutter (6 mm)

1 Ovre handtag

U-skruv

Vred

Skruv med koniskt huvud

Kabelklamma

Lasmutter

Nl =_1=1IDNIDN

Kabelband

|
-

Figur 6

9414364

1. Féaste for det 6vre stoppet 2. Fotstod

Montera det nedre handtaget pa
maskinen

1. Montera tva T-bussningar i handtagets flansar
pa klippdacket (Figur 5).

9367117

Figur 5

1. T-bussningar 2. Handtagets flansar

(klippdack)

2. Rikta in handtagets fotstdd med fastet for det
ovre stoppet pa klippdacket (Figur 6).

3. Riktain handtagets hal med halen i bussningarna
(Figur 7) och fast handtaget pa maskinen med
en skruv (6 x 55 mm), tva brickor (6 mm) och en
lasmutter (6 mm).

9367302
Figur 7
Nedre handtag

. 3. Bricka (6 mm)
2. Skruv (6 x 55 mm)

4. Lasmutter (6 mm)

4. Upprepa steg 3 pa maskinens andra sida.

Montera det ovre och nedre
handtaget

1. Rikta in det 6vre handtagets hal med halen i det
nedre handtaget (Figur 8).




9364684

Figur 8

—_

Nedre handtag

Vred
Bricka (6 mm)

4. Ovre handtag
5. U-skruv

@ N

2. Montera det 6vre handtaget pa det nedre
handtaget med de tva U-skruvarna, tva brickor
(6 mm) och tva vred.

Montera kabeln pa forarnarvaro-
reglaget
1. Tryck ut férarnarvaroreglagets ben sa att du kan

ta bort det fran det 6vre handtaget och avlagsna
reglaget fran maskinen (Figur 9).

10

t

o

Figur 9

A
e i :
B

9367353

2. Dra kabelkopplingen genom halet i fastet pa
forarnarvaroreglaget enligt Figur 10.

9367914

Figur 10

1. Faste (férarnarvaroreg-

2. Kabelkoppling
lage)




3. Fér in &nden av férarnarvaroreglaget i Fasta kablarna pé handtaget
handtaget, tryck |att pa det andra reglagebenet
och for in reglaget i handtaget (Figur 11). Fast kablarna pa handtaget med kabelband enligt

Figur 13.

9367358

Figur 11

Montera den elektriska
startbrytaren Figur 13

1. Montera den elektriska startbrytaren pa 1. Kabelband
handtaget enligt bilden (Figur 12).

9465529

Obs: Anvand det nedre av de tva
monteringshalen pa handtaget.

9462046

Figur 12
1. Skruv med koniskt huvud 5. Kabel (férarnarvaroreg-
lage)
Elektrisk startbrytare 6. Kabelklamma
Ovre handtag 7. Lasmutter

4. Anvand inte detta hal.

2. Rikta in kabeln foér forarnarvaroreglaget mot det
Ovre kabelsparet pa den elektriska startbrytaren.

3. Rikta in kabelklamman mot kabeln och brytaren.

Fast klamman, kabeln och brytaren pa det dvre
handtaget med skruven med koniskt huvud och
l[Asmuttern.

11



Produktoversikt

9414369

Figur 14

Handtag
Foérarnarvaroreglage

5. Klippdack
6. Handtagets fotstdd

Knapp/brytare till elektrisk 7. Handtagsvred
startmotor

Batterifackets kapa

Reglage

Forarnarvaroreglage

Forarnarvaroreglaget (Figur 14) forser motorn med
strom.

* Tryck reglaget mot handtaget for att starta motorn.

» Slapp reglaget fran handtaget for att stdnga av
motorn.

Knapp till elektrisk startmotor

Knappen till den elektriska startmotorn (Figur 14)
fors in i den elektriska startbrytaren och tillsammans
kontrollerar dessa den elektriska motorn.

Specifikationer

Maskinspecifikation

Modell Klippbredd Produktens bredd

02614T 465 mm 575 mm

Temperaturintervall for laddning,
korning och forvaring

Specifikation for temperaturintervall

Ladda eller Anviénda Anviénda
férvara batteripaketet maskinen
batteripaketet

5 °C till 40 °C* -30 °C till 49 °C* 0 °C till 49 °C*

* Det kan ta langre tid att ladda batteripaketet om det
inte laddas inom det angivna temperaturintervallet.

Forvara maskinen, batteripaketet och batteriladdaren
i ett slutet, rent och torrt utrymme.

Redskapl/tillbehor

Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
-tillbehér som du kan anvanda for att férbattra och
utoka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
aterférsaljare eller auktoriserad Toro-distributor, eller
ga till www.Toro.com for att se en lista dver alla
godkanda redskap och tillbehér.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehér

fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortidpande sakerhet for produkten. Det kan medfédra
fara att anvanda reservdelar och tillbehoér fran andra
tillverkare.

12




Korning
Fore korning

Satta i batteripaketet i maskinen

Viktigt: Anvand batteripaketet endast i temperaturer som ligger inom lamplig intervall. Se
Specifikationer (sida 12)

1. Avlagsna knappen till den elektriska startmotorn fran den elektriska startbrytaren. Se Kéra maskinen
(sida 14).

Kontrollera batteripaketet for att sakerstalla att ventilationséppningarna ar fria fran damm och skrap.
Oppna batterifackets kapa (Figur 15).

Rikta in batteripaketets elektriska kontakter med de elektriska kontakterna i batterifacket.

Montera batteripaketet pa fackets elektriska kontakter sa att batteriet lases pa plats.

2B o

Stang batterifackets kapa.

Obs: Om batterifackets kapa inte gar att stdnga helt ar batteriet inte helt infort och sparrat i facket.

9414371

Figur 15

1. Batteripaketets elektriska kontakter 2. Batterifackets elektriska kontakter

13



Under arbetets gang Stinga av maskinen

1. Slapp férarnarvaroreglaget (Figur 17).

Kora maskinen

1. Forin elstartnyckeln i den elektriska startbrytaren
(Figur 16).

9367527

Figur 17

2. Halli handtaget medan du vantar pa att motorn
ska stanna.

3. Avlagsna elstartnyckeln fran den elektriska
startbrytaren.

9367528

Figur 16

2. Fatta tag i handtaget och forarnarvaroreglaget
och hall fast reglaget mot handtaget (Figur 16).

3. Tryck pa startknappen.

4. Lat motorn ga med full hastighet innan du kor
maskinen.
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Avlagsna batteripaketet fran maskinen

1. Stang av maskinen. Se Stanga av maskinen (sida 14).

2. Oppna batterifackets kapa (Figur 18).

3. Tryck batteripaketets sparr for att frigdra och ta ut batteripaketet.

4. Stang batterifackets kapa.

9414370

Figur 18

Stodja handtaget med
fotstodet

Handtag som ar monterat i det
nedre laget
Obs: Om du har monterat handtaget i det nedre laget

pa 103 cm ska du anvanda fotstddet for att stddja
handtaget i det vertikala Iaget.

9367257

Figur 19

2. Fotstdd som har roterats
bakat

1. Fotstdd som har roterats
framat

* Lossa handtaget genom att lyfta handtaget och
rotera fotstodet framat (Figur 19).

* FOor att stédja handtaget ska du positionera
handtaget och rotera fotstodet bakat.

Justera klipphojden

Vid justering av klipphojden kan du komma i
kontakt med en roterande kniv, vilket kan leda
till allvarliga skador.

» Slapp forarnarvaroreglaget och vanta tills
alla rorliga delar har stannat.

* Anvand skarskyddshandskar nar du
hanterar kniven.

Demontera kniven

1. Stang av maskinen, avlagsna knappen till den
elektriska startmotorn och ta ut batteriet. Se
Stanga av maskinen (sida 14).

2. Lagg maskinen pa sidan.
g414372

Figur 20
3. Hall kniven stilla med hjalp av en trakloss (Figur

21).
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9364888

Figur 21

9364923

Figur 23
4. Anvand en skiftnyckel for att aviagsna kniven 1. Impeller 3. Hallare
genom att vrida skruven motsols (Figur 21). 2 Konisk distansbricka 4. Skruv
Viktigt: Anvand skyddsglasdgon och
ik%irskyddshandskar nar du avlagsnar 2. Dra at knivskruven till ett moment p& 75 Nm.
niven.
Viktigt: En skruv som ar atdragen till 75 Nm
. . ar mycket hart atdragen. Lagg din tyngd
Placering av knivens bakom momentnyckeln och dra at skruven
distansbrickor samtidigt som du haller fast klippkniven med

Andra distansbrickornas placering for att justera
klipphdjden enligt Figur 22.

Obs: Varje distansbricka andrar knivens klipphojd
med 6,3 mm.

1.
2.
3.

en triakloss.

3
2 __ L2
4
% z 9364889
3 ~ T Figur 24
=
4/. i 3. Tippa tillbaka maskinen i uppratt lage.
5 =
&
9364990
Figur 22
Konisk distansbricka 4. Hallare
Distansbrickor 5. Skruv
Kniv

Montera kniven

1.

Rikta in knivens bdjda andar mot klippdacket
och montera hallaren, kniven, distansbrickorna
och den koniska distansbrickan pa impellern
med skruven.

Viktigt: Montera alltid den koniska
distansbrickan direkt under impellern och
hallaren under skruvens huvud.
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Arbetstips
Allmanna klipptips

* Placera fotstddets ring under det 6vre stoppet for
att forbattra hanteringen av maskinen.

9367278

Figur 25

* Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort foremal som maskinen kan slunga
omkring.

* Undvik att Iata kniven ga emot massiva objekt. Kor
aldrig avsiktligt over ett féremal.

* Om du kor pa nagot foremal med maskinen eller
om den bdrjar vibrera stadnger du omedelbart
av maskinen, avlagsnar elstartnyckeln och
kontrollerar om maskinen har skadats.

* FOor basta prestanda ska du sakerstélla att kniven
ar vass innan klippsasongen borjar.

* Byt ut en skadad kniv mot en ny ersattningskniv
fran Toro.

Klippa gras

* Klipp endast cirka en tredjedel av grasstraet
at gangen. Klipp endast med den hogsta
installiningen (30 mm), savida inte graset ar glest
eller om det ar sent pa hdsten da graset vaxer
langsammare.

* Kilipp inte gras som ar hogre an 15 cm eftersom det
kan tappa till maskinen eller leda till motorstopp.

» Vatt gras och vata 16v har en tendens att klumpas
ihop pa marken, vilket kan leda till motorstopp
eller till att maskinen tapps igen. Klipp om mojligt
endast vid torra férhallanden.

A VARNING

Vatt gras och vata I6v kan orsaka allvarliga
personskador om du halkar och ror vid
kniven.

Klipp om mojligt endast vid torra
forhallanden.

* Tank pa brandfaran vid mycket torra forhallanden,
folj alla lokala brandvarningar och hall maskinen
ren fran torrt gras och lov.

* Forsok med en eller flera av atgarderna nedan om
du inte ar ndéjd med klippresultatet:

Kontrollera klippenheten och/eller byt ut kniven.

Ga saktare nar du klipper.

Hoj grasklipparens klipphojdsinstalining.

Klipp graset oftare.

Overlappa klippsvepningarna istéllet for att
klippa en hel svepning varje gang.

ippa lov

Efter avslutad klippning bér halva grasmattan
synas genom tacket av sdnderskurna 16v. Det kan
vara nddvandigt att ga dver I6ven mer &n en gang.

Ki

* Vi rekommenderar inte att du klipper gras som
ar hoge an 15 cm. Om lévtacket ar for tjockt kan
maskinen tappas igen och orsaka motorstopp.

* Sank klipphastigheten om grasklipparen inte skar
I6ven tillrackligt fint.

Efter korning
Ladda batteriet

Viktigt: Batteripaketet ar inte fulladdat nar du
képer det. Innan du anvéander verktyget for
forsta gangen ska du placera batteripaketet i
laddaren och ladda det tills lysdioden indikerar
att batteripaketet ar fardigladdat. Las alla
sakerhetsanvisningar.

Viktigt: Ladda batteripaketet endast i en
omgivande temperatur som ligger inom

det angivnha temperaturintervallet. Se
Temperaturintervall for laddning, kérning och
forvaring (sida 12).

Obs: Nar som helst kan du trycka pa
batteriladdningsindikatorn pa batteripaketet for
att visa aktuell laddning (lysdioder).

1. Kontrollera att ventilerna pa batteriet och
batteriladdaren ar fria fran damm och smuts.
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Batteripaketets halighet 6. Handtag

2. Batteripaketsventiler 7. Laddarens LED-

indikatorlampa

3. Batteripaketets elektriska 8. Laddarventiler
kontakter

4. Batteriladdningsindikator 9. Adapterladdare

5. Lysdioder (aktuell
laddning)

2. Rikta in haligheten i batteripaketet (Figur 26)
med spetsen pa laddaren.

9290533

3. Skjut in batteripaketet i laddaren tills det sitter
ordentligt (Figur 26).

4. Vanta tills batteripaketet blivit laddat. Se féljande

tabell fér batteriladdningsstatus for att tolka

batteriets laddningsstatus.

Tabell for batteriladdningsstatus

LED-in- | Anger

dikator-

lampa

Av Batteripaket ej isatt

Gront Batteripaketet laddas

blin-

kande

ljus

Gron Batteripaketet ar laddat

Réd Batteripaketets och/eller batteriladdarens
temperatur ligger dver eller under det angivna
temperaturintervallet*

Rétt blin- | Laddningsfel for batteripaket**

kande

ljus

* Se Temperaturintervall for laddning, kérning och férvaring

(sida 12) for mer information.

** Se Felsokning (sida 22) fér mer information.

Viktigt: Batteriet kan lamnas i laddaren

under korta perioder mellan anvandningarna.
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Om batteriet inte kommer att anvandas
under langre perioder ska du ta ut batteriet
ur laddaren. Se Forbereda maskinen for
forvaring (sida 21).

Avlagsna batteripaketet genom att dra ut
batteriet ur laddaren.



Underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Varje anvandning eller

dagligen skadad.

» Kontrollera om kniven ar sliten eller skadad. Byt omedelbart ut kniven om den ar

» Rensa bort grasklipp och smuts fran hela maskinen.

Efter varje anvandning

» Rensa bort grasklipp och smuts fran hela maskinen.

Arligen

» Byt ut kniven eller Iat slipa den (oftare om kniven snabbt blir sl6).

Underhallsforberedelser

1. Flytta maskinen till ett plant underlag.

2. Stang av maskinen, avlagsna knappen till den

elektriska startmotorn och ta ut batteriet. Se
Stanga av maskinen (sida 14).

Knivunderhall

A VARNING

Tank pa att kniven fortfarande kan rora
sig under service trots att stromkallan ar
avstangd. Kniven ar vass — kontakt med
kniven kan orsaka allvarliga personskador.

¢ Hall hander och fotter borta fran en kniv
i rorelse.

¢ Anvand handskar nar du servar kniven.

Kontrollera kniven

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen Byt
omedelbart ut kniven om den ar
skadad.

1. Forbered maskinen for underhall.
Underhallsforberedelser (sida 19).

Se

2. Lagg maskinen pa sidan.

9414372

Figur 27

3. Kontrollera om kniven ar sliten eller skadad.

* Avlagsna och byt omedelbart ut kniven om
den ar skadad eller har sprickor.

* Om knivseggen ar slo eller har hack ska du
avlagsna den, fa den slipad eller utbytt och
sedan montera tillbaka kniven.

4. Tippa tillbaka maskinen i uppréatt lage.

Byta ut kniven
Serviceintervall: Arligen

Viktigt: For att montera kniven behoéver du en
momentnyckel. Om du inte har en momentnyckel,
eller inte vill utféra den har proceduren, ska du
kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller en
auktoriserad Toro-aterforsaljare.

Avlagsna kniven

1. Fo6rbered maskinen for underhall. Se

Underhallsforberedelser (sida 19).

2. Lagg maskinen pa sidan.
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9414372

Figur 28

3. Notera distansbrickornas lagen.

3
2 __ L2
4
37 4
=
a— 1
5 =
4,
9364990
Figur 29
1. Konisk distansbricka 4. Hallare
2. Distansbrickor 5. Skruv
3. Kniv
4. Hall kniven stilla med hjalp av en trakloss (Figur

30).

9364888

Figur 30

Anvand skiftnyckeln som medfdljde maskinen for
att avlagsna kniven genom att vrida knivskruven
moturs (Figur 29).

Viktigt: Anvand skyddsglaségon och
skarskyddshandskar nar du avlagsnar
kniven.

Montera kniven

1.

Rikta in knivens bdjda andar mot klippdacket
och montera hallaren, kniven, distansbrickorna
och den koniska distansbrickan pa impellern
med skruven.

Viktigt: Du maste alltid montera den koniska
distansbrickan direkt under impellern och
hallaren under skruvens huvud.

9364923

Figur 31
1. Impeller 3. Hallare
2. Konisk distansbricka 4. Skruv
2. Dra at knivskruven till ett moment pa 75 Nm.
Viktigt: En skruv som ar atdragen till 75 Nm
ar mycket hart atdragen. Lagg din tyngd
bakom momentnyckeln och dra at skruven
samtidigt som du haller fast klippkniven med
en trakloss.
9364889
Figur 32
3. Tippa tillbaka maskinen i uppratt lage.




Rengo6ra maskinen Forvaring

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen e . . .
Viktigt: Forvara maskinen, batteripaketet och

Efter varje anvandning laddaren endast i temperaturer som ligger inom
ratt intervall. Se Temperaturintervall for laddning,
A VARNING korning och forvaring (sida 12).
Det kan lossna material fran under
Klipparkapan. Forbereda maskinen for

« Anvind skyddsglaségon. forvari ng

» Sta kvar i korlage (bakom handtaget). Rengéra maskinen

* Hall kringstaende pa avstand. 2. Avlagsna elstartnyckeln fran den elektriska

i . i . tartbryt .
1. Sténg av maskinen, avlagsna knappen till den startrytaren

elektriska startmotorn och ta ut batteriet. Se 3. Avlagsna batteripaketet och kontrollera att det
Sténga av maskinen (sida 14). inte ar skadat.

2. Lagg maskinen pa sidan. Obs: Forvara inte maskinen med batteripaketet
Anvand en borste eller tryckluft for att ta bort installerat.
gras och skrap fran motorkdpan och omgivande 4. Ladda batteripaketet tills tva eller tre
klippdacksomraden. LED-indikatorer lyser grént pa batteriet.

Viktigt: Forvara inte ett fulladdat eller helt
urladdat batteri.

5. Kontrollera om kniven ar sliten eller skadad.
Slipa kniven om den ar sl6. Byt ut kniven om
den ar skadad.

Dra at alla muttrar, bultar och skruvar.

Forvara maskinen, batteripaketet och
batteriladdaren i ett svalt, rent och torrt utrymme.

* Fdrvara maskinen, elstartnyckeln,
batteripaketet och batteriladdaren utom
rackhall for barn.

* Hall maskinen, batteripaketet och
batteriladdaren pa avstand fran fratande
medel, som tradgardskemikalier och vagsalt.

* Fodrvara inte batteripaketet utomhus eller i
ett fordon.

Forbereda maskinen for
korning

1. Ladda batteripaketet tills den vanstra
indikatorlampan lyser gront pa laddaren eller tills
alla fyra LED-indikatorer lyser gront pa batteriet.

2. Satti batteripaketet i maskinen. Se. Satta i
batteripaketet i maskinen (sida 13).
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Felsokning

Utfér endast stegen som beskrivs i de har instruktionerna. Om du inte kan atgarda problemet ska du be en
auktoriserad aterforsaljare eller en auktoriserad Toro-aterforsaljare att utfora alla ytterligare inspektions-,

underhalls- och reparationsarbeten.

Problem

Mojliga orsaker

Atgérd

Maskinen startar inte.

1. Batteriet sitter inte helt pa plats i
maskinen.

2. Batteripaketet ar inte laddat.

3. Batteripaketet ar skadat.

4. Det ar nagot annat elektriskt fel pa
maskinen.

. Avlagsna batteripaketet och montera

det sedan i maskinen. Se till att det ar
helt insatt och sparrat.

. Ta ut batteripaketet ur maskinen och

ladda det.

. Byt ut batteripaketet.
. Kontakta en auktoriserad

aterforsaljare eller en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.

Maskinen kors inte kontinuerligt.

1. Det finns fukt pa batteripaketets kablar.

2. Batteriet sitter inte helt pa plats i
maskinen.

. Lat batteripaketet torka eller torka det

pa egen hand.

. Avlagsna batteripaketet och montera

det sedan i maskinen. Se till att det ar
helt insatt och sparrat.

Maskinen nar inte full effekt.

1. Batteripaketets laddningskapacitet ar
for lag.

2. Luftventilerna ar blockerade.

. Ta ut batteripaketet ur maskinen och

ladda batteripaketet helt.

. Rengor Iuftventilerna.

Batteripaketet laddas snabbt ur.

1. Batteripaketets temperatur ligger
over eller under det angivna
temperaturintervallet.

. Flytta batteripaketet till en torr plats

dar temperaturen ar mellan 5 °C och
40 °C.

Batteriladdaren fungerar inte.

1. Batteriladdarens temperatur ligger
over eller under det angivna
temperaturintervallet.

2. Uttaget som laddaren ar ansluten till
har ingen stromforsorjning.

. Koppla ur batteriladdaren och flytta

den till en torr plats dar temperaturen
ar mellan 5 °C och 40 °C.

. Kontakta en behdrig elektriker for att

reparera uttaget.

LED-indikatorlampan pa batteriladdaren
ar rod.

1. Batteriladdarens och/eller
batteripaketets temperatur ligger
over eller under det angivna
temperaturintervallet.

. Koppla ur batteriladdaren och flytta

batteriladdaren och batteripaketet
till en torr plats dar temperaturen ar
mellan 5 °C och 40 °C.

LED-indikatorlampan pa batteriladdaren
blinkar rétt.

1. Ett fel har uppstatt i kommunikationen
mellan batteripaketet och laddaren.

2. Batteripaketets niva ar svag.

. Ta bort batteripaketet fran

batteriladdaren, koppla ur
batteriladdaren fran vagguttaget
och véanta i 10 sekunder.

Anslut batteriladdaren till

uttaget igen och placera
batteripaketet pa batteriladdaren.
Om LED-indikatorlampan pa
batteriladdaren fortfarande blinkar
roétt upprepar du proceduren igen.
Om LED-indikatorlampan pa
batteriladdaren fortfarande blinkar
rott efter tva forsok ska batteripaketet
kasseras pa korrekt séatt i en
atervinningsanlaggning som tar
batterier.

. Kassera litiumjonbatteripaket pa

korrekt satt pa en atervinningsstation
som tar batterier.
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Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Maskinen eller motorn vibrerar ovanligt
mycket.

. Det finns grasklipp och skrap under

klipparkapan.

. Motorns monteringsbultar ar I0sa.
. Skruven som faster klippskivan ar 16s.

. Rengor under klipparkapan.

. Dra at motorns monteringsbultar.
. Dra at skruven pa klippskivan.

Maskinen producerar ett pipande ljud.

. Batteripaketet ar inte laddat.

. Maskinen ar dverbelastad.

. Det &r nagot annat elektriskt fel pa

maskinen.

. Ta ut batteripaketet ur maskinen och

ladda det.

. Skar graset pa en hogre klipphdjd eller

ga i langsammare takt nar du klipper.

. Forsdk med andra fels6kningsatgarder.

Om larmet kvarstar kontaktar du en
auktoriserad aterforséljare.

Skarkvaliteten ar nedsatt eller
otillfredsstallande.

. Kniven ar slo.

. Skrap har ansamlats i klippdacket.

. Lat kniven slipas eller bytas ut.

. Reng6r under maskinen.

Klippménstret blir ojamnt.

. Du Klipper i samma moénster om och

om igen.

. Det finns grasklipp och skrap under

klipparkapan.

. Byt klippmonster.

. Rengdr under klipparkapan.

Maskinen skar ojamnt.

. Kniven ar slo.

. Du Klipper i samma monster om och

om igen.

. Det finns grasklipp och skrap under

klipparkapan.

. Ett elektriskt problem har uppstatt i

maskinen.

. L&t kniven slipas eller bytas ut.
. Byt klippmonster.

. Rengdr under klipparkapan.

. Kontakta en auktoriserad

aterforsaljare eller en auktoriserad
Toro-aterforsaljare.
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Anteckningar:



Anteckningar:



TORO.

Fel och produkter som omfattas

The Toro Company garanterar att din Toro-produkt ("produkten”) ar utan
material- och tillverkningsfel i 2 ar eller 1 500 arbetstimmar*, beroende
pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter
forutom luftare (och fér dem finns det separata garantiférklaringar).

Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnos, arbete,
reservdelar och transport. Den har garantin borjar galla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kdparen i aterforséljarledet.

* Produkt som &r utrustad med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributoren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att nagot fel
som omfattas av garantin foreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller en auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

+1-952-888-8801 eller +1-800-952—-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer av produktproblem som uppstatt pa grund av underlatenhet
att utféra nédvandigt underhall och nédvandiga justeringar omfattas inte
av denna garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt- eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden beror inte
pa material- eller tillverkningsfel. Den har garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakas av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
anvands eller av att extra, modifierade tillbenér och produkter som inte
har tillverkats av Toro monteras och anvands.

® Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

®*  Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

¢ Slitdelar som foérbrukas vid normal anvandning och som inte ar defekta.
Exempel pa delar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransat till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbelagg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), underknivar, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken, fldidesmatare och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, till exempel vader,
forvaringsomstandigheter, féroreningar och anvandning av branslen,
kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, konstgédningsmedel, vatten och
kemikalier som ej har godkants.

® Fel eller problem med prestandan pa grund av att brénslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
och fonster.

Toros garanti
Garanti begransad till tva ar eller 1 500 kértimmar

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i samband med nédvandigt underhall
omfattas endast av garantin under perioden fram till den planerade
tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet med den har
garantin omfattas av garantin under hela den aterstadende produktgarantin
och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om huruvida en befintlig
del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har ratt att anvanda
omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd pa ett

visst antal kilowattimmar. Den totala livslangden kan férlangas eller
forkortas genom olika drift-, laddnings- och underhallstekniker. | och

med att batterierna i produkten anvénds, forkortas anvandningstiden
mellan laddningsintervallen gradvis till dess att batterierna ar

helt forbrukade. Det ar agaren till produkten som ansvarar for

att ersatta batterier som férbrukas genom normal anvandning.

Obs! (Endast litiumjonbatteri): Se batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsgaranti for vevaxeln (endast ProStripe
02657-modeller)

Prostripe-modellen som &r utrustad med en Toro-friktionsskiva

och en vevséker knivbromsomkoppling (montering med integrerad
knivbromsomkoppling + friktionskoppling) som originalutrustning och
anvands av den ursprungliga kdparen i enlighet med rekommenderade
drifts- och underhallsprocedurer, omfattas av en livstidsgaranti

mot béjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter omfattas inte av
livstidsgarantin for vevaxeln.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smoérja, rengéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation utférd av en auktoriserad Toro-distributér eller Toro-aterforsaljare
ar den enda kompensation som du har réatt till under denna garanti.

The Toro Company ér inte ansvarigt for indirekta eller oférutsedda
skador eller foljdskador i samband med anvandningen av de
Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta inkluderar alla
kostnader eller utgifter for att tillhandahalla erséattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad
av mojlighet av anvanda produkten medan reparationer som omfattas
av garantin utfors. Med undantag for den emissionsgaranti som
namns nedan, och endast om denna ar tillamplig, finns ingen annan
uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och
anvandningslamplighet dr begriansade till denna uttryckliga garantis
varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det méjligt att ovanstaende undantag och begréansningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om emissionsgarantin

Emissionskontrollsystemet pa produkten kan omfattas av en separat
garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljémyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om
garantin for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om motorns
emissionskontroll som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kopt Toro-produkter som exporterats fran andra lander an USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterférséljare) for att
fa garantipolicyn for sitt eget land, sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missndjd med din distributors service eller har svart att fa

garantiupplysningar bor du kontakta ditt auktoriserade Toro-servicecenter.
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Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinformation

Vad ar det har for varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

A VARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 65?

Prop 65 omfattar alla féretag som ar verksamma i Kalifornien, som saljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar produkter som kanske kommer att
saljas i eller foras in i Kalifornien. Prop 65 kraver att Kaliforniens guvernor ska publicera och uppdatera en lista med kemikalier som ar kanda for att
orsaka cancer, fosterskador och/eller andra fortplantningsskador. Listan, som uppdateras arligen, inkluderar hundratals kemikalier som aterfinns i manga
vardagliga bruksféremal. Syftet med Prop 65 &r att informera allménheten om exponering av dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte forsaljning av produkter som innehaller dessa kemikalier men kréaver varningar pa alla produkter och férpackningar samt
all dokumentation 6ver dessa produkter. Dessutom betyder en Prop 65-varning inte att en produkt strider mot nagra produktsakerhetsstandarder
eller -krav. Kaliforniens myndigheter har klargjort att en Prop 65-varning "inte &r detsamma som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar saker
eller osaker”. Manga av dessa kemikalier har anvants i vardagliga produkter i aratal utan dokumenterad fara. For mer information, vand dig
tillhttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

En Prop 65-varning betyder att ett féretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den éverskrider nivan for "férsumbar
niva”, eller (2) har valt att ge en varning baserat pa vetskapen om férekomst av listade kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsrisken.

Giller denna lag 6verallt?

Prop 65-varningar kravs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i Kalifornien, inklusive men
inte begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika produkter. Dessutom erbjuder vissa online- och
postorderforetag Prop 65-varningar pa sina hemsidor eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella granser?

Prop 65-standarder ar ofta strangare @n nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kraver en Prop 65-varning vid
nivaer som ar mycket lagre an de nationella atgardsgranserna. Till exempel &r Prop 65-standarden for varningar for bly 0,5 pg/dag, vilket ar betydligt
lagre an den federala och internationella standarden.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?
®  Produkter som saljs i Kalifornien kraver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs ndgon annanstans inte gor det.

® Om ett foretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en forlikning, kan forlikningen kréva att Prop 65-varningar anges for dess
produkter, medan andra féretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra sadana krav.

¢ TilldAmpningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

® Féretag kan vilja att inte att erbjuda varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behéver géra det. Aven om en produkt saknar
varningar behdver inte det betyda att produkten ar fri fran liknande nivaer av de listade kemikalierna.

Varfor inkluderar Toro denna varning?

Toro har valt att férse konsumenter med sa& mycket information som mdjligt sa att de kan fatta val grundade beslut om de produkter de képer och
anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller Toro i vissa fall varningar baserat pa vetskapen om
forekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att férsdka utvardera exponeringsnivan. Trots att exponeringsrisken fran Toros produkter kan anses
vara férsumbar, eller med god marginal inom granserna for "férsumbar risk”, har Toro valt att tillhandahalla Prop 65-varningarna. Om vi inte tillhandahaller
dessa varningar kan Toro atalas av den kaliforniska staten, eller av privatpersoner som vill verkstalla Prop 65, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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